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HD 60364-7-705:2007 EESSONA

IEC tehnilises komitees TC 64 (Electrical installations and protection against electric shock) koostatud
dokumendi 64/1527/FDIS, tulevane standardi IEC 60364-7-705 teine valjaanne, tekst esitati Rahvusvahelisele
Elektrotehnika Komisjonile (International Electrotechnical Commission, IEC) ja Euroopa Elektrotehnilise
Standardimiskomiteele (Comité Européen de Normalisation Electrotechnique, CENELEC) paralleelseks
h&életamiseks.

CENELEC-i tehnilise komitee TC 64 (Electrical installations and protection against electric shock) alamkomitees
SC 64A (Protection against electric shock) koostatud standardi muudatuse kavand esitati vormikohaseks
h&életamiseks.

Konsolideeritud tekst kiideti CENELEGCi poolt 2006-10-01 heaks kui HD 60364-7-705.
See harmoneerimisdokument asendab dokumenti HD 384.7.705 S1:1991.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:
— viimane tahtpdev harmoneerimisdokumendi olemasolu
teatavakstegemiseks riigi tasandil (doa)  2007-04-01

— viimane tahtpaev harmoneerimisdokumendi
kehtestamiseks riigi tasandil harmoneeritud rahvusliku
standardi avaldamisega vo0i j6ustumisteate meetodil
kinnitamisega (dop) 2007-10-01

— viimane tahtpdev harmoneerimisdokumendiga vastuolus
olevate rahvuslike standardite tihistamiseks (dow)  2009-10-01

Lisad ZA ja ZB on lisanud CENELEC.

Selles standardis on thismuutused vérreldes IEC standardiga tahistatud piistjoonega teksti vasakul aarel.

HD 60364-7-705:2007/A11:2012 EESSONA

Hispaania elektrotehnikakomitee taotlusel esitati harmoneerimisdokumendi HD 60364-7-705:2007 muudatuse
kavand CENELEC-i liikmetele vastuvétmiseks 2012. aasta juunis.

Muudatuse kavand véeti CENELEC-i poolt 01.10.2012 vastu kui HD 60364-7-705:2007 muudatus A11.

Kehtestati jargmised tahtpdevad:

— viimane tdhtpdev  harmoneerimisdokumendi  olemasolu
teatavakstegemiseks riigi tasandil (doa) 2013-01-01

— viimane téhtpdev harmoneerimisdokumendi kehtestamiseks
riigi tasandil harmoneeritud rahvusliku standardi avaldamisega (dop) 2013-04-01
vOi jdbustumisteate meetodil kinnitamisega

— viimane tahtpdev harmoneerimisdokumendiga vastuolus
olevate rahvuslike standardite tihistamiseks (dow) 2013-07-01

Tuleb pdoérata tédhelepanu véimalusele, et standardi méni osa voib olla patendidiguse subjekt. CENELEC-i
[ja/vdi CEN-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e véaljaselgitamise eest.
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SISSEJUHATUS

Harmoneerimisdokumendi HD 60364 kaesoleva osa nduded tadiendavad, muudavad voi asendavad standardi
harmoneerimisdokumendi HD 60364 osade 1 kuni 6 mdningaid pohindudeid.

Jaotiste numeratsioon 705-e jarel viitab vastavatele harmoneerimisdokumendi HD 60364 osade 1 kuni 6
jaotistele. Seetottu ei ole jaotiste numeratsioon tingimata jarjestikuline. Jooniste ja tabelite numbrid sisaldavad
kdesoleva osa numbrit, millele jargneb jarjekorranumber.

Viite puudumine osale voi jaotisele tdhendab, et harmoneerimisdokumendi HD 60364 osades 1 kuni 6
sisalduvad Uldnduded on kehtivad.

Pdllundus- ja aiandusehitistes kasutatavate toodetele, mis kétkevad endas sittivast gaasist ja/vdi tolmust
tingitud dhusaaste ohtu, kehtivad standardite EN 60079 ja EN 61241 sarjad.
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705.11 Kasitlusala

Harmoneerimisdokumendi HD 60364 k&esoleva osa ndudeid kohaldatakse kohtkindlatele elektripaigaldistele
pdllundus- ja aiandusehitiste siseruumides ja vabas 6hus. Mdnda nduetest kohaldatakse ka muudele
paigaldistele, mis on pdllundus- ja aiandusehitiste juurde kuuluvates Uldistes ehitistes.

Kodumajapidamise v6i nendega sarnased ruumid, paigad ja alad ei ole haaratud kdesoleva standardiga.

Kui méni osa 705 eraldi ndue on kohaldatav ka eluruumidele ja muudele paikadele samasugustes Uldistes
ehitistes, on see deldud normatiivtekstis.

705.12 Normiviited
Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véaljaanne koos véimalike

muudatustega.

EN 60309-1. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes — Part 1: General requirements (IEC
60309-1)

EN 60309-2. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes — Part 2: Dimensional interchangeability
requirements for pin and contact-tube accessories (IEC 60309-2)

EN 60335-2-71. Household and similar electrical appliances - Safety -
Part 2-71: Particular requirements for electrical heating appliances for breeding and rearing animals (IEC
60335-2-71, modified)

HD 384.5.51. Electrical installations of buildings — Part 5-51: Selection and erection of electrical equipment —
Common Rules (IEC 60364-5-51, modified)

HD 384.5.52. Electrical installations of buildings — Part 5-52: Selection and erection of electrical equipment —
Wiring systems (IEC 60364-5-52, modified)

HD 384.5.551. Electrical installations of buildings — Part 5-551:Selection and erection of electrical equipment —
Other equipment — Low-voltage generating sets

EN 60598 (kdik osad). Luminaires

EN 60598-2-24. Luminaires — Part 2-24: Particular requirements — Luminaires with limited surface temperatures
(IEC 60598-2-24, modified)

EN 61386-21. Conduit systems for cable management — Part 21: Particular requirements — Rigid conduit
systems (IEC 61386-21)

IEC 60364-5-53. Low-voltage electrical installations of buildings — Part 5-53: Selection and erection of electrical
equipment — Isolation, switching and control

IEC 60364-5-55. Low voltage electrical installations — Part 5-55: Selection and erection of electrical equipment —
Other equipment

IEC 60884-1. Plugs and socket-outlets for household and similar purposes — Part 1: General requirements

IEC 61084-2-1. Cable trunking and ducting systems for electrical installations — Part 2: Particular requirements —
Section 1: Cable trunking and ducting systems intended for mounting on walls or ceilings

EE MARKUS Ulalnimetatutest on eesti keeles valja antud standard:

EVS-HD 60364-5-51:20086. Ehitiste elektripaigaldised. Osa 5-51: Elektriseadmete valik ja paigaldamine. Uldjuhised





